
Bådene udlejes på dagsbasis fra kl. 08.00 Ɵl 18.00. 
Udlevering af både sker mellem kl. 08.00 og 10.00.

Die Boote werden täglich von 08:00 bis 18:00 Uhr vermietet. 
Die Boote werden zwischen 08:00 und 10:00 Uhr ausgegeben
Boats are rented on a daily basis from 08:00 to 18:00. 

Boat pick-up is between 08:00 and 10:00.

Prisen inkluderer 25 liter brændstof og lån af redningsveste.Prisen inkluderer 25 liter brændstof og lån af redningsveste.
Der Preis beinhaltet 25 Liter Treibstoff sowie die Leihgebühr für Schwimmwesten.

The price includes 25 liters of fuel and rental of life jackets.

Bådudlejning 
Bootsvermietung
Boat rental

Ohøj Kaptajn!
Ta’ på fisketur med vennerne eller nyd en hyggelig dag på vandet med familien. 
Sejl mellem smukke øer og læg Ɵl ved en af de mange strande – Fænø Kalv ligger 
lige for. Fra båden kan du fiske eŌer makrel, havørred, fladfisk, sild og hornfisk 
– eller bare læne dig Ɵlbage og nyde udsigten Ɵl marsvin, der leger i vandet. 
Der er over 3000 af dem i Lillebælt! Sejl under den imponerende Lillebæltsbro 
og oplev Naturpark Lillebælt fra sin bedste side. Alle vores både er nemme at og oplev Naturpark Lillebælt fra sin bedste side. Alle vores både er nemme at 
sejle og udstyret med Garmin Striker ekkolod, kompas og alt det nødvendige 
sikkerhedsudstyr.

Hallo Kapitän!
Mach eine Angeltour mit Freunden oder genieße einen entspannten Tag auf 
dem Wasser mit der Familie. Segele zwischen schönen Inseln und leg an einem 
der vielen Strände an – Fænø Kalv liegt direkt vor dir. Vom Boot aus kannst du 
Makrelen, Meerforellen, Plaƪische, Heringe und Hornfische angeln – oder dich Makrelen, Meerforellen, Plaƪische, Heringe und Hornfische angeln – oder dich 
einfach zurücklehnen und den Anblick der Schweinswale genießen, die im 
Wasser spielen. Im Kleinen Belt gibt es über 3.000 davon! Fahr unter der 
beeindruckenden Kleinen-Belt-Brücke hindurch und entdecke den Naturpark 
Kleiner Belt von seiner schönsten Seite. Alle unsere Boote sind einfach zu 
steuern und mit einem Garmin Striker Echolot, Kompass und der notwendigen 
Sicherheitsausrüstung ausgestaƩet.

Aye aye Captain!Aye aye Captain!
Go on a fishing trip with friends or enjoy a relaxing day on the water with your 
family. Sail between beauƟful islands and stop at one of the many beaches 
– Fænø Kalv is right nearby. From the boat, you can fish for mackerel, sea trout, 
flaƞish, herring, and garfish – or simply sit back and enjoy the view of porpoises 
playing in the water. There are over 3000 of them in the LiƩle Belt! Sail under the 
impressive LiƩle Belt Bridge and experience Nature Park LiƩle Belt at its best. 
All our boats are easy to operate and equipped with Garmin Striker fishfinder, All our boats are easy to operate and equipped with Garmin Striker fishfinder, 
compass, and all the necessary safety gear.

MODEL: 2025 Smartliner 19 - 40HK
ANTAL: 4-5 Personer.
PRIS: 1495,-                        200 €

10

MODEL: Crescent 550 - 40HK
ANTAL: 5-6 Personer.
PRIS: 1095,-                       150 €

6

MODEL: Crescent 550 - 50HK
ANTAL: 5-6 Personer.
PRIS: 1095,-                        150 €

5

MODEL: Limbo 585 - 50HK
ANTAL: 6-7 Personer.
PRIS: 1095,-                       150 €

7

MODEL: Kaasbøll 17” ALU - 40HK
ANTAL: 4-5 Personer.
PRIS: 1095,-                       150 €

1

MODEL: Alaska 500 - 40HK
ANTAL: 4-5 Personer.
PRIS: 1095,-                        150 €
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CAMPING - FISHING - DIVING
www.gl-aalbo.dk       +45 75 57 11 16



    Nødtelefon         -      Noƞalltelefon  
+45 75 57 11 16            +45 22 92 32 23  

Tilladte sejladsområde
Zulässiges Fahrgebiet

Informationer & Lejebetingelser 
Information & Rental Terms - Informationen & Mietbedingungen

Båden skal aøeveres i samme rengjorte stand som ved modtagelsen. Manglende rengøring kan medføre gebyr på op til 500 kr.
Boats must be returned in the same clean condition as when received. Failure to clean may result in a fee of up to DKK 500.
Das Boot muss im gleichen gereinigten Zustand zurückgegeben werden, wie es übernommen wurde. Unterlassene Reinigung 
kann eine Gebühr von bis zu 500 DKK zur Folge haben.

Ved dårligt vejr kan Gl. Ålbo, af sikkerhedsmæssige årsager, nægte udsejling.Ved dårligt vejr kan Gl. Ålbo, af sikkerhedsmæssige årsager, nægte udsejling.
In case of bad weather, Gl. Ålbo may, for safety reasons, prevent boats from going out.
Bei schlechtem Wetter kann Gl. Ålbo aus Sicherheitsgründen das Auslaufen untersagen.

Lejer hæfter for selvforskyldte småskader under 2.900 kr., herunder skader på skruen.
The renter is liable for self-inøicted minor damages under DKK 2,900, including propeller damage.
Der Mieter haftet für selbstverschuldete Kleinschäden unter 2.900 DKK, einschließlich Schäden an der Schraube.

Ved bådleje skal Gl. Ålbo bådudlejningsbetingelser underskrives og accepteres. 
When renting a boat, Gl. Ålbo boat rental conditions must be signed and accepted.When renting a boat, Gl. Ålbo boat rental conditions must be signed and accepted.
Bei der Anmietung eines boot müssen die Bootsmietbedingungen von Gl. Ålbo unterschrieben und akzeptiert werden.
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